
 

 

            ROOTWORDS OF SURAH AL ARAAF 26-39

يَنْزِعُ يفَْتِننََّكُمُ رِيشًا سَوْآتكُِمْ يوَُارِي

ن ز ع ف ت ن ر ي ش س و أ و ر ي

اتُروا دیا  ڈالے تم کو
ں
وہ فتنہ مي زینت تمہاری شرم گاہیں/ ستر چھپائے 

يحَْسَبُونَ لََلةَُ الضَّ تعَُودُونَ بَدَأكَُمْ وُجُوهَكُمْ

ح س ب ض ل ل ع و د ب د أ و ج ه

وہ سمجھتے  ہیں گمراہی تم لوٹو گے پہلی بار   پیدا کیا تھاتم کو خ/اپنے منہ
ُ
اپنا ر

ظَهَرَ لُ نفَُص ِ يحُِبُّ تسُْرِفُوا وَاشْرَبُوا

ظ ه ر ف ص ل ح ب ب س ر ف ش ر ب

علانیہ ہوں ہم مفصل بیان کرتے ہیں وہ  دوست  رکھتا /پسند کرتا تم اسراف کرو ؤ

ی

ں
 
اور پ

ونَ يقَصُُّ يَسْتقَْدِمُونَ سَاعَةً يَسْتأَخِْرُونَ بطََنَ

ق ص ص ق د م س و ع أ خ ر ب ط ن

وہ   سنایا کریں  وہ  آگے بڑھ سکتے ہیں  ایک گھڑی وہ   دیر کرسکتے ہیں  پوشیدہ ہوں

يَتوََفَّوْنَهُمْ نَصِيبهُُمْ يَنَالهُُمْ افْترََىٰ يحَْزَنُونَ

و ف ي ن ص ب ن ي ل ف ر ي ح ز ن

ں ان کو
ي
وہ فوت کرتے ہ ان کا  نصیب ان کو مل جائے گا بہتان باندھے وہ غمگین ہونگے

تكَْسِبُونَ ضِعْفًا لِِوُلََهُمْ ارَكُوا ادَّ خَلتَْ

ك س ب ض ع ف أ و ل د ر ك خ ل و

تم کیا کرتے تھے /کماتے تھے دگنا ان کی پہلی کی نسبت جمع ہوجائیں گے پہلے گزر چکے ہیں



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


